Проект

Об утверждении порядка предоставления жилых помещений маневренного фонда специализированного жилищного фонда муниципального образования город Набережные Челны




В соответствии с Жилищным кодексом Российской Федерации, статьей 16 Федерального закона от 06.10.2003 № 131-ФЗ «Об общих принципах организации местного самоуправления в Российской Федерации», статьей 42 Устава города

ПОСТАНОВЛЯЮ:

1. Утвердить порядок предоставления жилых помещений маневренного фонда специализированного жилищного фонда муниципального образования город Набережные Челны согласно приложению.    
2. Контроль за исполнением настоящего постановления возложить на заместителя Руководителя Исполнительного комитета Исхакова И.З.

Руководитель 
Исполнительного комитета                                                	               Ф.Ш. Салахов




СОГЛАСОВАНО:

                                                                 _____________  Г.К. Ахметова
                                                                 _____________  Л.И. Ахметзянов
                                                                           _____________   Ю.М. Минигареева
                                                                           _____________  Прокуратура




Жукова Ф.З. 305653
                                     

Приложение
к постановлению
Исполнительного комитета
от ________________ № ____


Порядок предоставления жилых помещений
маневренного фонда специализированного жилищного фонда муниципального образования город Набережные Челны 
[bookmark: P36]
[bookmark: Par692]Глава 1. Общие положения

1. Порядок предоставления жилых помещений маневренного фонда  специализированного жилищного фонда муниципального образования город Набережные Челны разработан в соответствии с Жилищным кодексом Российской Федерации, Федеральным законом от 06.10.2003 № 131-ФЗ «Об общих принципах организации местного самоуправления в Российской Федерации», иными нормативными правовыми актами.
2. Жилые помещения маневренного фонда – часть специализированного жилищного фонда муниципального образования город Набережные Челны, предназначены для временного проживания граждан, отвечающие установленным санитарным и техническим правилам и нормам, требованиям пожарной безопасности и иным требованиям законодательства.
3. Включение жилого помещения в маневренный фонд специализированного жилищного фонда и исключение жилого помещения из указанного фонда осуществляются на основании постановления Исполнительного комитета.
4. Жилые помещения маневренного фонда не подлежат отчуждению, передаче       внаем, за исключением передачи таких помещений по договорам найма в случаях, предусмотренных законодательством.

Глава 2. Предоставление жилого помещения маневренного фонда

5. Жилые помещения маневренного фонда предназначены для временного проживания:
1) граждан в связи с капитальным ремонтом или реконструкцией дома, в котором находятся жилые помещения, занимаемые ими по договорам социального найма;
2) граждан, утративших жилые помещения в результате обращения взыскания на эти жилые помещения, которые были приобретены за счет кредита банка или иной кредитной организации либо средств целевого займа, предоставленного юридическим лицом на приобретение жилого помещения, и заложены в обеспечение возврата кредита или целевого займа, если на момент обращения взыскания такие жилые помещения являются для них единственными;
3) граждан, у которых единственные жилые помещения стали непригодными для проживания в результате чрезвычайных обстоятельств;
4) граждан, у которых жилые помещения стали непригодными для проживания в результате признания многоквартирного дома аварийным и подлежащим сносу или реконструкции;
        5) иных граждан в случаях, предусмотренных законодательством. 
        6. Гражданин, имеющий право на предоставление жилого помещения маневренного фонда, обращается в жилищную комиссию по обеспечению реализации на территории г. Набережные Челны Федеральных и Республиканских подпрограмм по обеспечению жильем отдельных категорий граждан (далее – жилищная комиссия) с заявлением о предоставлении жилого помещения маневренного фонда, подписанным всеми совершеннолетними членами семьи заявителя.
7. К заявлению прилагаются следующие документы:
1) правоустанавливающие документы на жилое помещение, подтверждающие право владения и пользования жилым помещением, занимаемым заявителем и членами его семьи (копии); 
2) документы, подтверждающие обстоятельства для предоставления жилого помещения маневренного фонда в соответствии с пунктом 5 настоящего порядка;                                                                                    
3) сведения, подтверждающие количество граждан, зарегистрированных по месту жительства в жилом помещении;  
4) ордер (договор социального найма жилого помещения, договор найма, поднайма, аренды, субаренды) – в случае предоставления жилого помещения маневренного фонда в связи с капитальным ремонтом или реконструкцией дома, в котором находятся жилые помещения муниципального жилищного фонда, занимаемые гражданами (копия);
5) решение суда (с отметкой о вступлении в законную силу) об обращении взыскания на жилое помещение, которое было приобретено заявителем за счет кредита банка или иной кредитной организации либо средств целевого займа, предоставленного юридическим лицом на приобретение жилого помещения, и копии документов, подтверждающих его исполнение, - в случае предоставления жилого помещения маневренного фонда гражданам, утратившим жилые помещения в результате обращения взыскания на такие помещения, если на момент обращения взыскания эти жилые помещения являлись для них единственными (копия);
6) документы, подтверждающие непригодность для проживания жилого помещения, не входящего в состав муниципального жилищного фонда, в результате чрезвычайных обстоятельств, - в случае предоставления жилого помещения маневренного фонда гражданам, у которых единственные жилые помещения стали непригодными для проживания в результате чрезвычайных обстоятельств (копии);
[bookmark: _GoBack]7) сведения из Единого государственного реестра недвижимости о правах отдельного лица;
8)  выписка из технического паспорта жилого помещения (квартиры);
9) иные документы (их копии), подтверждающие право граждан на получение жилого помещения маневренного фонда, - в случае предоставления жилого помещения маневренного фонда гражданам по иным основаниям, предусмотренным законодательством;
10) паспорта заявителя и членов его семьи или иных документов, удостоверяющих личность (копии);
11) копии документов, подтверждающих состав семьи заявителя (свидетельства о государственной регистрации актов гражданского состояния, выданные в соответствии с Федеральным законом от 15 ноября 1997 года № 143-ФЗ «Об актах гражданского состояния»).
8. Документы, указанные в пункте 7 настоящего порядка, представляются гражданами.
Документы, указанные в подпункте 3, 7, 11 пункта 7 настоящего порядка, в случае непредставления гражданами запрашиваются в государственных органах, органах местного самоуправления и подведомственных государственным органам или органам местного самоуправления организациях, в распоряжении которых находятся указанные документы в соответствии с законодательством.
9. В случае, если документы подает представитель заявителя, дополнительно предоставляются:
1) документ, удостоверяющий личность представителя заявителя (копия);
2) надлежащим образом заверенная доверенность (копия). 
10. Жилищная комиссия рассматривает документы, представленные в соответствии с пунктами 6, 7 настоящего порядка, в срок не более 30 рабочих дней со дня представления указанных документов и принимает решение о предоставлении гражданину жилого помещения маневренного фонда либо об отказе в предоставлении жилого помещения маневренного фонда.
11. Жилое помещение маневренного фонда предоставляется на основании постановления Исполнительного комитета из расчета не менее шести квадратных метров жилой площади на одного человека.

Глава 3. Договор найма жилого помещения маневренного фонда

12. Постановление Исполнительного комитета о предоставлении гражданину жилого помещения маневренного фонда является основанием для заключения договора найма жилого помещения маневренного фонда (далее – договор найма).
13. Договор найма жилого помещения маневренного фонда заключается письменно по форме согласно приложению к настоящему порядку и является основанием для вселения гражданина в жилое помещение маневренного фонда. 
14. Совместно с гражданином в жилое помещение могут вселяться члены его семьи, которые указываются в договоре найма. Гражданин не вправе вселять в жилые помещения маневренного фонда других граждан в качестве членов семьи, кроме супругов, несовершеннолетних детей, а также иных лиц в случаях, предусмотренных законодательством.
15. Граждане-наниматели и члены их семей обязаны использовать жилые помещения маневренного фонда только для проживания, обеспечивать сохранность жилого помещения и поддерживать его в надлежащем состоянии.
15. Самовольное переселение из одной комнаты (квартиры) в другую, а также заселение лиц, не включенных в договор найма, не допускаются.
17. При переселении граждан в жилое помещение маневренного фонда договор социального найма по месту постоянного проживания не расторгается, при этом граждане освобождаются от выполнения обязанностей по этому договору с момента их отселения до момента обратного вселения на прежнее место жительства или предоставления иного жилого помещения.
18. Договор найма заключается на следующие сроки:
1) для граждан, указанных в подпункте 1 пункта 5 настоящего порядка, до завершения капитального ремонта или реконструкции дома;
2) для граждан, указанных в подпункте 2 пункта 5 настоящего порядка, до завершения расчетов с ними;
3) для граждан, указанных в подпунктах 3 и 5 пункта 5 настоящего порядка, до завершения расчетов с ними либо до предоставления им жилых помещений государственного или муниципального жилищного фонда в случаях и в порядке, предусмотренных законодательством;
4) для граждан, указанных в подпункте 4 пункта 5 настоящего порядка, до завершения расчетов с ними либо до предоставления им жилых помещений, но не более чем на два года.
19. Истечение срока, на который заключен договор найма, является основанием прекращения данного договора. 
20. Плата за пользование фактически занимаемым жилым помещением маневренного фонда, коммунальные и иные услуги, предоставляемые гражданам, взимается в размере, установленном правовыми актами города Набережные Челны.
21. Гражданин, которому предоставлено жилое помещение маневренного фонда:
1) использует жилое помещение по назначению и в пределах, установленных законодательством и муниципальными нормативными правовыми актами, а также договором найма;
2) поддерживает жилое помещение маневренного фонда в технически исправном и надлежащем санитарном состоянии;
3) осуществляет текущий ремонт жилого помещения маневренного фонда;
4) своевременно вносит плату за жилое помещение маневренного фонда, коммунальные и иные услуги, определенные договором найма;
5) несет иные права и обязанности в соответствии с законодательством и договором найма.
22. Члены семьи гражданина, которому предоставлено жилое помещение маневренного фонда на основании договора найма, вселенные в данное жилое помещение в установленном порядке, приобретают право пользования данным жилым помещением на условиях заключенного договора.
23. Договор найма может быть расторгнут:
1) в любое время по соглашению сторон;
2) в любое время по заявлению гражданина, которому предоставлено жилое помещение маневренного фонда;
3) в судебном порядке при неисполнении гражданином, которому предоставлено жилое помещение маневренного фонда, обязательств по соответствующему договору, а также в иных случаях, предусмотренных законодательством, договором найма.
24. Договор найма прекращается по основаниям, предусмотренным законодательством, договором найма.
25. В случае расторжения или прекращения договора найма по основаниям, предусмотренным жилищным законодательством, граждане, занимающие данные жилые помещения, обязаны освободить их в срок, установленный договором найма. В случае отказа освободить такие жилые помещения указанные граждане подлежат выселению в судебном порядке без предоставления других жилых помещений.
26. При выезде гражданина из жилого помещения маневренного фонда на другое постоянное место жительства, пользование данным помещением гражданами, вселенными в него в качестве членов семьи, прекращается. 
27. Контроль за соблюдением условий договора найма осуществляется управлением архитектуры, градостроительного и жилищного развития Исполнительного комитета.

 Заместитель Руководителя Аппарата,
 начальник управления делопроизводством
 Исполнительного комитета							       Н.И. Галиева





